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REGULAMENTUL (CE) nr. 223/2009 AL PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 11 martie 2009 

privind statisticile europene și de abrogare a Regulamentului (CE, 
Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 
privind transmiterea de date statistice confidenţiale Biroului 
Statistic al Comunităţilor Europene, a Regulamentului (CE) 
nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile comunitare și a 
Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a 
Comitetului pentru programele statistice ale Comunităţilor 

Europene 

(Text cu relevanţă pentru SEE și Elveţia) 

CAPITOLUL I 

DISPOZIŢII GENERALE 

Articolul 1 

Obiectul și domeniul de aplicare 

Prezentul regulament stabilește un cadru juridic pentru dezvoltarea, 
elaborarea și difuzarea statisticilor europene. 

În conformitate cu principiul subsidiarităţii și respectând independenţa, 
integritatea și responsabilitatea autorităţilor naţionale și comunitare, 
statisticile europene reprezintă statistici relevante necesare în vederea 
îndeplinirii activităţilor Comunităţii. Statisticile europene sunt stabilite 
prin programul statistic european. Acestea sunt dezvoltate, elaborate și 
difuzate în conformitate cu principiile statistice prevăzute la articolul 285 
alineatul (2) din tratat și dezvoltate în Codul de practici privind statis­
ticile europene în conformitate cu articolul 11. Acestea se pun în 
aplicare în conformitate cu prezentul regulament. 

Articolul 2 

Principii statistice 

(1) Dezvoltarea, elaborarea și difuzarea statisticilor europene sunt 
guvernate de următoarele principii statistice: 

▼M1 
(a) „independenţă profesională” înseamnă că statisticile trebuie să fie 

elaborate, produse și difuzate în mod independent, în special în ceea 
ce privește alegerea tehnicilor, definiţiilor, metodologiilor și surselor 
care urmează să fie utilizate, precum și în ceea ce privește termenele 
și conţinutul tuturor formelor de difuzare, iar îndeplinirea respec­
tivelor sarcini se desfășoară fără nicio presiune din partea unor 
grupuri politice sau de interese, sau din partea Uniunii sau a auto­
rităţilor naţionale; 

▼B 
(b) „imparţialitate” înseamnă că statisticile trebuie dezvoltate, elaborate 

și difuzate într-un mod neutru, iar toţi utilizatorii trebuie să bene­
ficieze de tratament egal; 

(c) „obiectivitate” înseamnă că statisticile trebuie dezvoltate, elaborate 
și difuzate într-un mod sistematic, fiabil și just; acest principiu 
implică utilizarea de standarde profesionale și etice și transparenţa 
politicilor și practicilor urmate faţă de utilizatori și respondenţii la 
anchetă; 

▼B
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(d) „fiabilitate” înseamnă că statisticile trebuie să măsoare, cât mai 
fidel, mai exact și mai cuprinzător posibil, realitatea pe care sunt 
menite să o reprezinte și presupune utilizarea unor criterii știinţifice 
de selectare a surselor, a metodelor și a procedurilor; 

(e) „confidenţialitatea informaţiilor statistice” înseamnă protejarea 
datelor confidenţiale referitoare la unităţile statistice individuale, 
care sunt obţinute direct în scopuri statistice sau indirect din surse 
administrative sau din alte surse și implică interzicerea utilizării 
datelor în alte scopuri decât cele statistice și a divulgării ilegale a 
acestora; 

(f) „eficienţa costurilor” înseamnă că costurile pe care le implică 
elaborarea de statistici trebuie să fie proporţionale cu importanţa 
rezultatelor și a beneficiilor urmărite, că resursele trebuie utilizate 
în mod optim, iar sarcina de răspuns trebuie redusă la minimum. 
Atunci când este posibil, informaţiile solicitate trebuie să poată fi 
ușor de obţinut din registrele sau sursele aflate la dispoziţie. 

Principiile statistice prevăzute în prezentul alineat sunt dezvoltate în 
Codul de practici în conformitate cu articolul 11. 

(2) Dezvoltarea, elaborarea și difuzarea statisticilor europene trebuie 
să ţină seama de recomandările și de cele mai bune practici interna­ 
ţionale. 

Articolul 3 

Definiţii 

În sensul prezentului regulament se aplică următoarele definiţii: 

1. „statistici” înseamnă informaţiile cantitative și calitative, agregate și 
reprezentative care caracterizează un fenomen colectiv în cadrul 
unei populaţii luate în considerare; 

2. „dezvoltare” înseamnă activităţile care vizează crearea, consolidarea 
și ameliorarea metodelor, standardelor și procedurilor statistice 
utilizate în vederea elaborării și difuzării de statistici, precum și a 
elaborării de noi statistici și indicatori; 

3. „elaborare” înseamnă toate activităţile legate de culegere, stocare, 
prelucrare și analiză necesare pentru compilarea statisticilor; 

4. „difuzare” înseamnă activitatea de punere la dispoziţia utilizatorilor 
a statisticilor și a analizelor statistice; 

▼M2 
4a. „date” înseamnă orice reprezentare digitală sau nedigitală a unor 

acte, fapte sau informaţii și orice compilaţie a unor astfel de acte, 
fapte sau informaţii privind unităţile observate; 

4b. „metadate” înseamnă orice informaţii care definesc și descriu date și 
procese; 

▼B
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4c. „deţinător de date” înseamnă o persoană fizică sau juridică sau orice 
altă entitate care are dreptul, în conformitate cu dreptul aplicabil al 
Uniunii sau cu dreptul intern aplicabil, precum și capacitatea de 
a gestiona și de a pune la dispoziţie datele obţinute ca urmare 
a activităţii sale; 

▼B 
5. „culegerea datelor” înseamnă anchetele și toate celelalte metode de 

obţinere a informaţiilor din diferite surse, inclusiv din surse 
administrative; 

▼M2 
5a. „sursă de date” înseamnă o sursă care furnizează date care sunt 

relevante și necesare în mod individual sau în combinaţie cu date 
din alte surse, pentru dezvoltarea și elaborarea de statistici, inclusiv 
anchete, recensăminte, date administrative sau date puse la 
dispoziţie la cerere de către deţinătorii de date; 

5b. „acces la date” înseamnă prelucrarea de către un institut naţional de 
statistică, de către alte autorităţi naţionale sau de către Comisie 
(Eurostat) a datelor care au fost furnizate sau transmise de un 
deţinător de date, în conformitate cu cerinţele tehnice, juridice sau 
organizatorice specifice; 

▼B 
6. „unitate statistică” înseamnă unitatea de observaţie de bază, și 

anume o persoană fizică, o gospodărie, un operator economic și 
alte întreprinderi la care se referă datele; 

7. „date confidenţiale” înseamnă datele care permit identificarea 
unităţilor statistice, fie direct, fie indirect, dezvăluind astfel 
informaţii individuale. Pentru a stabili dacă o unitate statistică 
este identificabilă, trebuie luate în considerare toate mijloacele 
relevante care ar putea fi utilizate în mod justificat de către terţi 
în vederea identificării unităţii statistice; 

▼M2 
8. „utilizare în scopuri statistice” înseamnă utilizarea exclusivă în 

vederea dezvoltării, elaborării și difuzării de rezultate și de 
analize statistice de către autorităţi de statistică, inclusiv pentru 
activităţi de cercetare și știinţifice sau pentru stabilirea de baze de 
eșantionare; 

▼B 
9. „identificare directă” înseamnă identificarea unei unităţi statistice 

pornind de la numele sau adresa acesteia sau de la un număr de 
identificare accesibil publicului; 

10. „identificare indirectă” înseamnă identificarea unităţii statistice prin 
oricare alte mijloace, altele decât identificarea directă; 

11. „funcţionari ai Comisiei (Eurostat)” înseamnă funcţionarii Comuni­
tăţilor, în sensul articolului 1 din Statutul funcţionarilor Comuni­
tăţilor Europene, care își desfășoară activitatea în cadrul autorităţii 
comunitare de statistică; 

12. „alt personal al Comisiei (Eurostat)” înseamnă agenţi ai Comuni­
tăţilor, în sensul articolelor 2-5 din Regimul aplicabil celorlalţi 
agenţi ai Comunităţilor Europene, care își desfășoară activitatea în 
cadrul autorităţii comunitare de statistică. 

▼M2
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CAPITOLUL II 

GUVERNAREA STATISTICĂ 

Articolul 4 

Sistemul statistic european 

Sistemul statistic european (SSE) reprezintă parteneriatul dintre auto­
ritatea comunitară de statistică, care este Comisia (Eurostat), institutele 
naţionale de statistică (INS-uri) și alte autorităţi naţionale responsabile 
din fiecare stat membru în vederea dezvoltării, elaborării și difuzării 
statisticilor europene. 

Articolul 5 

Institutele naţionale de statistică și alte autorităţi naţionale 

▼M1 
(1) Autoritatea naţională de statistică desemnată de fiecare stat 
membru ca fiind organismul responsabil cu coordonarea tuturor activi­
tăţilor la nivel naţional în vederea elaborării, producerii și difuzării 
statisticilor europene, care sunt stabilite prin Programul statistic 
european în conformitate cu articolul 1, (INS-ul) reprezintă în acest 
sens punctul unic de contact pentru Comisie (Eurostat) cu privire la 
chestiuni statistice. 

Responsabilitatea de coordonare a INS-urilor acoperă toate celelalte 
autorităţi naţionale responsabile cu elaborarea, producerea și difuzarea 
statisticilor europene, care sunt stabilite prin Programul statistic 
european în conformitate cu articolul 1. INS-urile sunt, în special, 
responsabile la nivel naţional cu coordonarea programării și raportării 
statistice, a monitorizării calităţii, a metodologiei, transmiterii datelor și 
comunicării privind acţiunile statistice ale SSE. În măsura în care unele 
dintre respectivele statistici europene pot fi compilate de băncile centrale 
naţionale (BCN-urile) în calitatea lor de membri ai Sistemului European 
al Băncilor Centrale (SEBC), INS-urile și BCN-urile cooperează îndea­
proape, conform mecanismelor naţionale, în vederea asigurării elaborării 
unor statistici europene complete și coerente, asigurând totodată 
cooperarea necesară între SSE și SEBC, astfel cum se prevede la 
articolul 9. 

▼B 
(2) Comisia (Eurostat) menţine și publică pe pagina sa de Internet o 
listă a INS-urilor și a altor autorităţi naţionale responsabile cu 
dezvoltarea, elaborarea și difuzarea statisticilor europene, desemnate 
de către statele membre. 

(3) INS-urile și celelalte autorităţi naţionale cuprinse în lista 
menţionată la alineatul (2) din prezentul articol pot primi subvenţii 
fără a fi necesară o cerere de propuneri, în conformitate cu articolul 168 
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002. 

▼M1 

Articolul 5a 

Conducătorii INS-urilor și șefii serviciilor de statistică din cadrul 
altor autorităţi naţionale 

(1) În cadrul sistemului lor statistic naţional, statele membre asigură 
independenţa profesională a funcţionarilor responsabili cu sarcinile 
prevăzute în prezentul regulament. 

▼B
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(2) În acest scop, conducătorii INS-urilor: 

(a) sunt singurele persoane responsabile cu luarea deciziilor privind 
procesele, metodele, standardele și procedurile statistice, precum și 
privind conţinutul și termenele de publicare a comunicatelor 
statistice și a publicaţiilor statistice pentru statisticile europene 
elaborate, produse și difuzate de INS-uri; 

(b) sunt împuterniciţi să decidă cu privire la toate aspectele legate de 
gestionarea internă a INS-urilor; 

(c) acţionează în mod independent în îndeplinirea sarcinilor lor 
statistice și nu solicită și nici nu primesc instrucţiuni din partea 
vreunui guvern sau a altei instituţii, organism, birou sau entităţi; 

(d) sunt răspunzători pentru activităţile statistice și execuţia bugetară 
a INS-urilor; 

(e) publică un raport anual și pot formula observaţii privind aspecte în 
materie de alocare bugetară legate de activităţile statistice ale 
INS-urilor; 

(f) coordonează activităţile statistice ale tuturor autorităţilor naţionale 
care răspund de elaborarea, producerea și difuzarea statisticilor 
europene, astfel cum se prevede la articolul 5 alineatul (1); 

(g) elaborează orientări naţionale, dacă este necesar pentru asigurarea 
calităţii în ceea ce privește elaborarea, producerea și difuzarea 
tuturor statisticilor europene din cadrul sistemului lor naţional de 
statistică și monitorizează (și evaluează) punerea lor în aplicare; 
fiind, în același timp, responsabili pentru asigurarea respectării 
respectivelor orientări numai în cadrul INS-urilor; și 

(h) reprezintă sistemul lor statistic naţional în cadrul SSE. 

(3) Fiecare stat membru se asigură că alte autorităţi naţionale respon­
sabile cu elaborarea, producerea și difuzarea statisticilor europene înde­
plinesc aceste sarcini în conformitate cu orientările naţionale elaborate 
de conducătorul INS-ului. 

(4) Statele membre se asigură că procedurile de recrutare și numire a 
conducătorilor INS-urilor și, după caz, a șefilor serviciilor de statistică 
din cadrul altor autorităţi naţionale care produc statistici europene, sunt 
transparente și se bazează doar pe criterii profesionale. Respectivele 
proceduri asigură respectarea principiului egalităţii de șanse, în special 
în ceea ce privește egalitatea între femei și bărbaţi. Motivele pentru 
concedierea conducătorilor INS-urilor sau pentru transferul acestora în 
alte funcţii nu pot compromite independenţa profesională. 

(5) Fiecare stat membru poate înfiinţa un organism naţional pentru 
asigurarea independenţei profesionale a producătorilor de statistici 
europene. Conducătorii INS-urilor și, după caz, șefii serviciilor de 
statistică din cadrul altor autorităţi naţionale care produc statistici 
europene pot fi consiliaţi de astfel de organisme. Procedurile pentru 
recrutarea, transferul și concedierea membrilor acestor organisme sunt 
transparente și se bazează doar pe criterii profesionale. Aceste proceduri 
asigură respectarea principiului egalităţii de șanse, în special în ceea ce 
privește egalitatea între femei și bărbaţi. 

▼M1
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Articolul 6 

Comisia (Eurostat) 

(1) Autoritatea comunitară de statistică desemnată de Comisie să 
dezvolte, să elaboreze și să difuzeze statistici europene este menţionată 
în prezentul regulament sub denumirea „Comisia (Eurostat)”. 

▼M1 
(2) La nivelul Uniunii, Comisia (Eurostat) acţionează în mod inde­
pendent în sensul asigurării producerii de statistici europene în confor­
mitate cu normele și cu principiile statistice stabilite. 

(3) Fără a aduce atingere articolului 5 din Protocolul nr. 4 privind 
Statutul Sistemului European al Băncilor Centrale și al Băncii Centrale 
Europene, Comisia (Eurostat) coordonează activităţile statistice ale insti­
tuţiilor și organismelor Uniunii, în special în vederea asigurării coerenţei 
și a calităţii datelor și a reducerii la minimum a sarcinii de raportare. În 
acest scop, Comisia (Eurostat) poate invita orice instituţie sau organism 
al Uniunii spre consultare sau cooperare în vederea dezvoltării de 
metode și sisteme în scopuri statistice, în domeniul lor specific de 
competenţă. Oricare dintre aceste instituţii sau organisme care propun 
elaborarea de statistici se consultă cu Comisia (Eurostat) și ia în consi­
derare orice recomandare pe care aceasta o poate face în acest scop. 

Articolul 6a 

Directorul general al Comisiei (Eurostat) 

(1) Eurostat reprezintă autoritatea statistică a Uniunii și este o direcţie 
generală a Comisiei. Eurostat este condus de un director general. 

(2) Comisia se asigură că procedura de recrutare a directorului 
general al Eurostat este transparentă și se bazează pe criterii profe­
sionale. Procedura asigură respectarea principiului egalităţii de șanse, 
în special în ceea ce privește egalitatea între femei și bărbaţi. 

(3) Directorul general este singura persoană responsabilă cu luarea 
deciziilor privind procesele, metodele, standardele și procedurile 
statistice, precum și privind conţinutul și termenele de publicare a comu­
nicatelor statistice și a publicaţiilor statistice pentru toate statisticile 
produse de Eurostat. În îndeplinirea respectivelor sarcini statistice, 
directorul general acţionează în mod independent, nu solicită și nu 
primește instrucţiuni din partea instituţiilor sau organismelor Uniunii, 
a vreunui guvern sau a altor instituţii,organisme, birouri sau agenţii. 

(4) Directorul general al Eurostat răspunde de activităţile statistice ale 
Eurostat. Directorul general al Eurostat se prezintă imediat după 
numirea sa de către Comisie și ulterior anual, în cadrul dialogului 
statistic, în faţa comisiei relevante a Parlamentului European pentru a 
dezbate aspecte ce ţin de guvernanţa statistică, metodologie și inovarea 
statistică. Directorul general al Eurostat publică un raport anual. 

▼B
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Articolul 7 

Comitetul Sistemului statistic european 

(1) Se instituie Comitetul sistemului statistic european („Comitetul 
SSE”). Acesta oferă SSE consultanţă profesională în dezvoltarea, 
elaborarea și difuzarea statisticilor europene, în conformitate cu prin­
cipiile statistice prevăzute la articolul 2 alineatul (1). 

(2) Comitetul SSE este alcătuit din reprezentanţii INS-urilor care sunt 
experţi naţionali în domeniul statisticii. Acesta este prezidat de Comisie 
(Eurostat). 

(3) Comitetul SSE își adoptă regulamentul de procedură, în care sunt 
reflectate sarcinile sale. 

(4) Comisia consultă Comitetul SSE cu privire la: 

(a) măsurile pe care Comisia le are în vedere pentru dezvoltarea, 
elaborarea și difuzarea statisticilor europene, justificarea acestora 
pe baza eficienţei costurilor, mijloacele și termenele de realizare a 
acestora și sarcina de răspuns pentru respondenţii la anchete; 

(b) progresele și priorităţile propuse în cadrul programului statistic 
european; 

(c) iniţiativele de a concretiza repoziţionarea priorităţilor și reducerea 
sarcinii de răspuns; 

(d) chestiuni privind confidenţialitatea statistică; 

(e) continuarea dezvoltării Codului de practici; și 

(f) orice alte aspecte, în special cele legate de metodologie, semnalate 
de președinte, fie din proprie iniţiativă, fie la cererea unui stat 
membru, care survin ca urmare a creării sau a punerii în aplicare 
a programelor statistice. 

Articolul 8 

Cooperarea cu alte organisme 

Comitetul consultativ european pentru statistică și Comitetul consultativ 
european pentru guvernanţă statistică sunt consultate în conformitate cu 
competenţele specifice ale acestora. 

Articolul 9 

Cooperarea cu SEBC 

Pentru a reduce la minimum sarcina de raportare și pentru a garanta 
coerenţa necesară în vederea elaborării statisticilor europene, SSE și 
SEBC cooperează îndeaproape, respectând în același timp principiile 
statistice astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 alineatul (1). 

▼B
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Articolul 10 

Cooperarea internaţională 

Fără a aduce atingere poziţiei și rolului statelor membre individuale, 
poziţia SSE în ceea ce privește chestiunile care prezintă o importanţă 
deosebită pentru statisticile europene la nivel internaţional, precum și 
acordurile specifice privind reprezentarea la nivelul organismelor 
statistice internaţionale, este pregătită de Comitetul SSE și coordonată 
de Comisie (Eurostat). 

Articolul 11 

Codul de practici al statisticilor europene 

(1) Obiectivul Codului de practici al statisticilor europene este de a 
asigura încrederea publică în statisticile europene, prin determinarea 
modului în care statisticile europene trebuie dezvoltate, elaborate și 
difuzate, respectând principiile statistice prevăzute la articolul 2 
alineatul (1) și cele mai bune practici statistice internaţionale. 

(2) Codul de practici este revizuit și actualizat, în măsura în care 
acest lucru este necesar, de către Comitetul SSE. Comisia publică modi­
ficările aduse acestuia. 

▼M1 
(3) Statele membre și Comisia iau toate măsurile necesare pentru a 
menţine încrederea în statisticile europene. În acest scop, „angaja­
mentele privind asigurarea încrederii în statistici” (angajamentele) 
stabilite de statele membre și de Comisie vizează, în continuare, 
asigurarea încrederii publice în statisticile europene și realizarea de 
progrese în punerea în aplicare a principiilor statistice cuprinse în 
Codul de bune practici. Respectivele angajamente includ angajamente 
specifice în materie de politici privind îmbunătăţirea sau menţinerea, 
după caz, a condiţiilor pentru punerea în aplicare a Codului de bune 
practici și se publică împreună cu un rezumat pentru publicul larg. 

(4) Respectivele angajamente ale statelor membre sunt monitorizate 
periodic de către Comisie pe baza rapoartelor anuale trimise de statele 
membre și sunt actualizate atunci când este necesar. 

În absenţa publicării unui angajament până la 9 iunie 2017, un stat 
membru transmite Comisiei și publică un raport privind progresele înre­
gistrate în punerea în aplicare a Codului de bune practici, și, dacă este 
cazul, privind eforturile depuse pentru stabilirea unui angajament. 
Aceste rapoarte privind progresele înregistrate sunt actualizate 
periodic, cel puţin o dată la doi ani, în urma publicării lor iniţiale. 

Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului un raport cu 
privire la angajamentele publicate și, după caz, rapoarte privind 
progresele înregistrate, până la 9 iunie 2018 și ulterior o dată la doi ani. 

▼B
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(5) Angajamentul stabilit de Comisie este monitorizat periodic de 
Comitetul consultativ european pentru guvernanţă statistică (CCEGS). 
Evaluarea CCEGS cu privire la punerea în aplicare a angajamentului 
este inclusă în raportul său anual prezentat Parlamentului European și 
Consiliului în conformitate cu Decizia nr. 235/2008/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului ( 1 ). CCEGS prezintă Parlamentului European 
și Consiliului un raport cu privire la punerea în aplicare a acestui 
angajament până la 9 iunie 2018. 

▼B 

Articolul 12 

Calitatea statistică 

(1) Pentru a garanta calitatea rezultatelor, statisticile europene sunt 
dezvoltate, elaborate și difuzate pe baza standardelor uniforme și a 
metodelor armonizate. În acest sens, se aplică următoarele criterii de 
calitate: 

(a) „relevanţa” se referă la măsura în care statisticile răspund nevoilor 
actuale și potenţiale ale utilizatorilor; 

(b) „acurateţea” se referă la gradul de apropiere a estimărilor faţă de 
valori reale necunoscute; 

(c) „actualitatea” se referă la intervalul dintre momentul în care infor­
maţiile devin disponibile și producerea evenimentului sau a feno­
menului pe care îl descriu acestea; 

(d) „punctualitatea” se referă la intervalul dintre data difuzării datelor și 
data ţintă (data la care datele ar fi trebuit să fie difuzate); 

(e) „accesibilitatea” și „claritatea” se referă la condiţiile și la modali­
tăţile în care utilizatorii pot obţine, utiliza și interpreta datele; 

(f) „comparabilitatea” se referă la măsurarea impactului diferenţelor 
dintre conceptele, instrumentele și procedurile de măsurare statistice 
aplicate, atunci când se face o comparaţie între statistici pe diferite 
zone geografice, domenii sectoriale sau în timp; 

(g) „coerenţa” se referă la caracterul adecvat al datelor pentru a fi 
combinate fiabil în moduri diferite și pentru utilizări diferite. 

▼M1 
(2) În legislaţia sectorială pot fi prevăzute și cerinţe de calitate 
specifice, cum ar fi valorile-ţintă și standardele minime pentru 
producerea statisticilor. 

Pentru a asigura punerea uniformă în aplicare a criteriilor de calitate 
prevăzute la alineatul (1) în ceea ce privește datele reglementate de 
legislaţia sectorială din domenii statistice specifice, Comisia adoptă 
acte de punere în aplicare de stabilire a modalităţilor, structurii și perio­
dicităţii rapoartelor de calitate reglementate de legislaţia sectorială. 
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

▼M1 

( 1 ) Decizia nr. 235/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
11 martie 2008 de instituire a Comitetului consultativ european pentru 
guvernanţă statistică (JO L 73, 15.3.2008, p. 17).
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(3) Statele membre prezintă Comisiei (Eurostat) rapoarte privind 
calitatea datelor transmise, incluzând orice preocupare pe care o au cu 
privire la exactitatea datelor. Comisia (Eurostat) evaluează calitatea 
datelor transmise, pe baza unei analize adecvate, și întocmește și 
publică rapoarte și comunicări privind calitatea statisticilor europene. 

(4) Din motive de transparenţă, Comisia (Eurostat) publică, după caz, 
evaluarea sa privind calitatea contribuţiilor naţionale la statisticile 
europene. 

(5) Dacă legislaţia sectorială prevede amenzi în cazurile în care 
statele membre denaturează datele statistice, Comisia poate, în confor­
mitate cu tratatele și legislaţia sectorială respectivă, să iniţieze și să 
desfășoare anchete, dacă este necesar, inclusiv, după caz, inspecţii la 
faţa locului pentru a stabili dacă denaturarea în cauză a fost gravă și 
intenţionată sau s-a datorat neglijenţei grave. 

▼B 

CAPITOLUL III 

ELABORAREA STATISTICILOR EUROPENE 

Articolul 13 

Programul statistic european 

▼M1 
(1) Programul statistic european asigură cadrul de elaborare, 
producere și difuzare a statisticilor europene, stabilind principalele 
domenii și obiective ale acţiunilor avute în vedere pentru o perioadă 
care corespunde cadrului financiar multianual. Programul statistic 
european se adoptă de Parlamentul European și de Consiliu. Impactul 
și eficienţa costurilor programului se evaluează cu ajutorul opiniilor 
exprimate de experţi independenţi. 

▼B 
(2) Programul statistic european stabilește priorităţile cu privire la 
necesitatea de informaţii pentru realizarea activităţilor Comunităţii. 
Necesitatea de informaţii se evaluează în contextul resurselor necesare 
la nivel comunitar și naţional pentru elaborarea statisticilor cerute, 
precum și al sarcinii de răspuns și al costurilor aferente pentru 
respondenţi. 

(3) Comisia prezintă iniţiative care permit stabilirea de priorităţi și 
reducerea sarcinii de răspuns, pentru întregul program statistic european 
sau pentru o parte din acesta. 

(4) Comisia prezintă Comitetului SSE proiectul de program statistic 
european pentru examinarea prealabilă. 

(5) Pentru fiecare program statistic european, Comisia, după 
consultarea Comitetului SSE, prezintă un raport intermediar privind 
progresele, precum și un raport de evaluare final, pe care le transmite 
Parlamentului European și Consiliului. 

▼M1
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Articolul 14 

Punerea în aplicare a programului statistic european 

(1) Programul statistic european este pus în aplicare prin acţiuni 
statistice individuale care sunt stabilite: 

(a) fie de către Parlamentul European și Consiliu; 

(b) fie de către Comisie, în cazuri specifice și temeinic justificate, în 
special pentru a satisface nevoi neprevăzute, în conformitate cu 
dispoziţiile alineatului (2); 

(c) fie prin acorduri încheiate între INS-uri și alte autorităţi naţionale și 
Comisie (Eurostat) în cadrul sferelor lor specifice de competenţe. 
Aceste acorduri se încheie în scris. 

▼M1 
(2) Comisia poate, prin intermediul actelor de punere în aplicare, să 
decidă asupra unei acţiuni statistice directe temporare cu condiţia ca: 

(a) acţiunea să nu prevadă culegerea de date pe o perioadă de referinţă 
mai mare de trei ani; 

(b) datele să fie deja disponibile sau accesibile în cadrul INS-urilor și 
altor autorităţi naţionale responsabile sau să poată fi obţinute direct, 
utilizând eșantioanele corespunzătoare pentru observarea populaţiei 
statistice la nivelul Uniunii, în coordonare corespunzătoare cu 
INS-urile și cu alte autorităţi naţionale; și 

(c) Uniunea să acorde sprijin financiar INS-urilor și altor autorităţi 
naţionale pentru a acoperi cheltuielile suplimentare suportate de 
acestea, în conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 
nr. 966/2012 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ). 

Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

▼B 
(3) În propunerea uneia dintre acţiunile care urmează să fie stabilită 
în conformitate cu alineatul (1) litera (a) sau (b), Comisia prezintă 
informaţii privind: 

(a) motivele care justifică acţiunea, în special în lumina scopurilor pe 
care le urmărește politica comunitară respectivă; 

(b) obiectivele acţiunii și rezultatele așteptate; 

(c) o analiză a eficienţei costurilor, inclusiv o evaluare a sarcinii 
suportate de respondenţi și a costurilor de elaborare a statisticilor; și 

(d) modurile în care acţiunea urmează să se efectueze, inclusiv durata 
acesteia și rolul Comisiei și al statelor membre. 

▼B 

( 1 ) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile 
bugetului general al Uniunii și de abrogare a Regulamentului (CE, 
Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298, 26.10.2012, p. 1).
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Articolul 15 

Reţelele de cooperare 

În ceea ce privește acţiunile statistice individuale, se dezvoltă sinergii, 
atunci când acest lucru este posibil în cadrul SSE, cu ajutorul reţelelor 
de cooperare, prin partajarea expertizei și rezultatelor sau prin încu­
rajarea specializării cu privire la anumite sarcini specifice. În acest 
scop, se elaborează o structură financiară corespunzătoare. 

Rezultatul acestor acţiuni, cum ar fi structuri, instrumente, procese și 
metode comune, este pus la dispoziţie prin intermediul SSE. Iniţiativele 
privind înfiinţarea de reţele de cooperare, precum și rezultatele acestora, 
sunt examinate de către Comitetul SSE. 

Articolul 16 

Abordarea europeană privind statisticile 

(1) În cazuri specifice și justificate temeinic și în cadrul programului 
statistic european, abordarea europeană privind statisticile are drept 
obiective: 

(a) maximizarea disponibilităţii agregatelor statistice la nivel european 
și creșterea actualităţii statisticilor europene; 

(b) reducerea sarcinii suportate de respondenţi, precum și a sarcinilor 
care le revin INS-urilor și altor autorităţi naţionale, pe baza unei 
analize a eficienţei costurilor. 

(2) Cazurile în care abordarea europeană privind statisticile este 
relevantă includ: 

(a) elaborarea de statistici europene prin utilizarea: 

(i) contribuţiilor naţionale nepublicate sau a contribuţiilor 
naţionale ale unui subgrup de state membre; 

(ii) sistemelor de sondaj concepute în scopuri specifice; 

(iii) informaţiilor parţiale prin tehnici de modelare; 

(b) difuzarea agregatelor statistice la nivel european prin aplicarea unor 
tehnici specifice de control al divulgării informaţiilor statistice fără a 
afecta dispoziţiile naţionale privind difuzarea. 

(3) Măsurile de punere în aplicare a abordării europene privind statis­
ticile se realizează cu implicarea totală a statelor membre. Măsurile de 
punere în aplicare a abordării europene privind statisticile se stabilesc în 
cadrul acţiunilor statistice individuale menţionate la articolul 14 
alineatul (1). 

(4) Dacă este necesar, se instituie o politică coordonată de publicare 
și revizuire, în cooperare cu statele membre. 

▼B
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Articolul 16a 

Răspunsul statistic la nevoile urgente în materie de politici și la 
situaţii de criză 

(1) Comisia (Eurostat) examinează situaţiile de criză și poate între­
prinde acţiuni statistice urgente, după caz, sub rezerva procedurilor 
prevăzute la prezentul articol, în cazul în care sunt îndeplinite 
cumulativ următoarele două condiţii: 

(a) este strict necesar să se răspundă nevoilor urgente în materie de 
politici care decurg din situaţia de criză în cauză în urma activării 
mecanismelor de urgenţă instituite în conformitate cu actele juridice 
ale Uniunii, cum ar fi Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1993 
a Consiliului ( 1 ) sau alte acte juridice ale Uniunii în materie de 
urgenţă; 

(b) respectivele nevoi urgente în materie de politici nu pot fi satisfăcute 
în cadrul programului statistic european. 

(2) Acţiunile statistice urgente menţionate la alineatul (1) sunt între­
prinse de Comisie (Eurostat) la nivelul Uniunii în strânsă cooperare cu 
INS și alte autorităţi naţionale și pot include: 

(a) elaborarea de statistici europene bazate pe noi surse de date sau noi 
culegeri de date, ţinând seama de sarcina respondenţilor și de 
eficienţa costurilor pentru statele membre; 

(b) furnizarea de noi indicatori și informaţii statistice bazate pe datele 
existente; 

(c) elaborarea unor orientări metodologice, pentru a se asigura că statis­
ticile de la nivelul statelor membre afectate de situaţia de criză sunt 
comparabile și coerente; 

(d) alte acţiuni coordonate la nivelul Uniunii care vizează furnizarea 
unui răspuns statistic relevant și rapid la situaţia specifică. 

(3) Atunci când evaluează necesitatea unor acţiuni statistice urgente 
astfel cum sunt menţionate la alineatul (1), Comisia (Eurostat) 
informează și consultă prompt Comitetul SSE și ţine seama în mod 
corespunzător de îndrumările sale profesionale. Acţiunile statistice 
urgente care urmează să fie întreprinse fac obiectul unei examinări 
prealabile de către Comitetul SSE. În acest scop, Comisia (Eurostat) 
furnizează Comitetului SSE informaţii detaliate cu privire la acţiunile 
care urmează să fie întreprinse, justificarea acestora pe baza eficienţei 
costurilor, mijloacele și calendarele de realizare a acestora, evaluarea 
sarcinii de răspuns a respondenţilor la anchetă și contribuţia financiară 
a Uniunii la acoperirea costurilor suplimentare suportate de INS și de 
alte autorităţi naţionale. 

(4) Statele membre pot decide, separat și în mod voluntar, să 
participe la acţiunile statistice urgente menţionate la alineatul (1). 
Respectivele acţiuni statistice urgente trebuie să aibă caracter relevant 
și să acopere nevoile urgente în materie de politici care decurg din 
situaţia de criză din Uniune. Atunci când participă la acţiuni statistice 
urgente, statele membre respectă cerinţele comune convenite în materie 
de intervale de timp, frecvenţă și calitate pentru datele naţionale care 
trebuie să fie furnizate Comisiei (Eurostat). 

▼M2 

( 1 ) Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1993 a Consiliului din 11 decembrie 
2018 privind mecanismul integrat al Uniunii pentru un răspuns politic la crize 
(JO L 320, 17.12.2018, p. 28).
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(5) Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere în aplicare, 
să specifice acţiunile statistice urgente menţionate la alineatul (1) de la 
prezentul articol și să stabilească procedura pentru desfășurarea acestora, 
inclusiv intervalul de timp, frecvenţa și cerinţele de calitate relevante 
care să fie aplicate de statele membre care participă voluntar la acţiunea 
statistică urgentă. Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare menţionată la articolul 27 
alineatul (2). 

Fără a aduce atingere prerogativelor autorităţii bugetare, se pune la 
dispoziţia INS și a altor autorităţi naţionale menţionate în lista 
stabilită în temeiul articolului 5 alineatul (2) din prezentul regulament 
o contribuţie financiară din Programul privind piaţa unică instituit prin 
Regulamentul (UE) 2021/690 al Parlamentului European și al Consi­
liului ( 1 ) și în conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 
al Parlamentului European și al Consiliului ( 2 ), pentru a acoperi costurile 
suplimentare generate de punerea în aplicare a unor astfel de acţiuni 
statistice urgente. În plus, respectivele INS și alte autorităţi naţionale pot 
solicita sprijin din partea altor programe financiare aplicabile ale 
Uniunii, în conformitate cu normele programelor respective. Statele 
membre pot solicita sprijin și din partea Instrumentului de sprijin 
tehnic instituit prin Regulamentul (UE) 2021/240 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 3 ). Cuantumul contribuţiei financiare în 
temeiul prezentului paragraf se stabilește în conformitate cu normele 
programului de finanţare relevant, sub rezerva disponibilităţii finanţării, 
în special în conformitate cu normele programului statistic european. 

(6) Actele de punere în aplicare adoptate în temeiul alineatului (5) de 
la prezentul articol rămân în vigoare o perioadă care nu depășește durata 
situaţiei de criză în cauză și, în orice caz, nu depășește 12 luni. În cazuri 
temeinic justificate, perioada respectivă poate fi prelungită printr-un act 
de punere în aplicare cu o perioadă suplimentară de 12 luni. Respectivul 
act de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de 
examinare menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

▼M1 

Articolul 17 

Programul anual de lucru 

Comisia înaintează Comitetului SSE programul său anual de lucru până 
la 30 aprilie pentru anul următor. 

La pregătirea fiecărui program anual de lucru, Comisia asigură stabilirea 
eficace a priorităţilor, inclusiv revizuirea, raportarea privind priorităţile 
statistice și alocarea resurselor financiare. Comisia ia în considerare în 
cea mai mare măsură posibilă observaţiile Comitetului SSE. Fiecare 
program anual de lucru se bazează pe Programul statistic european și 
indică, în special: 

▼M2 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2021/690 al Parlamentului European și al Consiliului din 
28 aprilie 2021 de instituire a unui Program privind piaţa internă, competi­
tivitatea întreprinderilor, inclusiv a întreprinderilor mici și mijlocii, domeniul 
plantelor, animalelor, produselor alimentare și hranei pentru animale și statis­
ticile europene (Programul privind piaţa unică) și de abrogare a Regula­
mentelor (UE) nr. 99/2013, (UE) nr. 1287/2013, (UE) nr. 254/2014 și (UE) 
nr. 652/2014 (JO L 153, 3.5.2021, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile 
bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) 
nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) 
nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei nr. 541/2014/UE și de 
abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 
30.7.2018, p. 1). 

( 3 ) Regulamentul (UE) 2021/240 al Parlamentului European și al Consiliului din 
10 februarie 2021 de instituire a unui Instrument de sprijin tehnic (JO L 57, 
18.2.2021, p. 1).
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(a) acţiunile pe care Comisia le consideră prioritare, ţinând cont de 
nevoile Uniunii în materie de politici, de constrângerile financiare 
la nivel naţional și la nivelul Uniunii, și de sarcina de răspuns; 

(b) iniţiativele cu privire la reexaminarea priorităţilor, inclusiv a priori­
tăţilor negative, și reducerea sarcinii impuse atât furnizorilor de 
date, cât și producătorilor de statistici; și 

(c) procedurile și orice alte instrumente juridice pe care Comisia le are 
în vedere pentru punerea în aplicare a programului anual de lucru. 

▼M2 

Articolul 17a 

Accesarea, utilizarea și integrarea datelor administrative pentru 
dezvoltarea, elaborarea și difuzarea de statistici europene 

(1) Organismele naţionale publice și semi-publice care, în temeiul 
dreptului intern, sunt responsabile cu sursele de date administrative, 
cu bazele de date, cu sistemele de interoperabilitate sau cu date 
relevante și necesare pentru dezvoltarea, elaborarea și difuzarea statis­
ticilor europene permit INS și altor autorităţi naţionale să acceseze, să 
utilizeze și să integreze, în mod gratuit, datele respective și metadatele 
relevante, în timp util și cu o frecvenţă și granularitate suficiente pentru 
dezvoltarea, elaborarea și difuzarea de statistici europene. 

(2) INS și Comisia (Eurostat) sunt consultate și participă la 
proiectarea iniţială, dezvoltarea ulterioară și întreruperea surselor de 
date administrative, a bazelor de date sau a sistemelor de interoperabi­
litate construite și întreţinute de alte organisme, facilitând astfel 
utilizarea ulterioară a respectivelor surse de date, baze de date sau 
sisteme de interoperabilitate pentru a elabora statistici europene. INS 
și Comisia (Eurostat) participă și la activităţile de standardizare 
privind sursele de date administrative, bazele de date sau sistemele de 
interoperabilitate care sunt relevante pentru elaborarea de statistici 
europene. 

(2a) În sensul prezentului regulament, Comisiei (Eurostat) i se 
permite, la cerere, să acceseze, să utilizeze și să integreze în timp util 
date și metadate relevante din bazele de date și din sistemele de inte­
roperabilitate administrate de organele și agenţiile Uniunii și fără 
a aduce atingere actelor Uniunii de instituire a respectivelor baze de 
date și sisteme de interoperabilitate, inclusiv registrul central de 
raportare și statistici instituit prin Regulamentul (UE) 2019/817 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 1 ). În acest scop, Comisia 
(Eurostat) cooperează cu organele și agenţiile relevante ale Uniunii 
pentru a specifica datele și metadatele personalizate necesare, modali­
tăţile operaţionale pentru utilizarea datelor și garanţiile fizice și logice 
necesare. Dacă datele și metadatele necesare pentru statisticile europene 
sunt disponibile numai în bazele de date și în sistemele de interopera­
bilitate gestionate de organele și agenţiile Uniunii, Comisia (Eurostat) 
poate, la cerere, să partajeze datele respective cu INS competente sau cu 
alte autorităţi naţionale responsabile cu dezvoltarea, elaborarea și 
difuzarea de statistici europene, fără a aduce atingere actelor Uniunii 
de instituire a respectivelor baze de date și sisteme de interoperabilitate. 

▼M1 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European și al Consiliului din 
20 mai 2019 privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre 
sistemele de informaţii ale UE în domeniul frontierelor și al vizelor și de 
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 și (UE) 2018/1861 ale Parla­
mentului European și ale Consiliului și a Deciziilor 2004/512/CE și 
2008/633/JAI ale Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).
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(3) Accesul și participarea INS, a altor autorităţi naţionale și 
a Comisiei (Eurostat) în conformitate cu alineatele (1), (2) și (2a) se 
limitează la sursele de date administrative, la bazele de date sau la 
sistemele de interoperabilitate din cadrul propriului sistem administrativ 
public. 

(4) Sursele de date administrative, bazele de date sau sistemele de 
interoperabilitate puse de proprietarii lor la dispoziţia INS, a altor auto­
rităţi naţionale și a Comisiei (Eurostat) pentru a fi utilizate pentru 
elaborarea de statistici europene sunt însoţite de metadatele relevante. 

(5) INS, alte autorităţi și organisme naţionale menţionate la 
alineatul (1) instituie mecanismele de cooperare necesare în conformitate 
cu particularităţile naţionale. Mecanismele respective oferă, de 
asemenea, posibilitatea ca INS să efectueze verificări ale calităţii 
datelor și să elaboreze cadre statistice pe baza datelor administrative 
accesate relevante. 

Articolul 17b 

Obligaţia deţinătorilor de date privaţi de a pune la dispoziţie date 
pentru dezvoltarea, elaborarea și difuzarea de statistici europene 

(1) Fără a aduce atingere obligaţiilor de raportare, culegerilor de date 
sau accesului la date prevăzute în legislaţia statistică sectorială a Uniunii 
sau obligaţiei deţinătorilor de date de a pune la dispoziţie date pe fondul 
unor nevoi excepţionale, în conformitate cu Regulamentul (UE) 
2023/2854 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ), un INS sau 
Comisia (Eurostat) poate solicita unui deţinător de date privat să pună la 
dispoziţie, gratuit când acestea sunt strict necesare, datele și metadatele 
relevante pentru dezvoltarea, elaborarea și difuzarea de statistici 
europene, dacă datele nu pot fi altfel obţinute ori reutilizarea acestora 
va duce la o reducere considerabilă a sarcinii de răspuns pentru deţi­
nătorii de date și alte întreprinderi. Astfel de culegeri de date sau 
prevederi privind accesul la date pot fi incluse de Comisie în 
programul anual de lucru. 

(2) În calitate de coordonator al sistemului statistic naţional, un INS 
poate transmite o cerere de date unui deţinător de date privat în numele 
oricărei autorităţi naţionale, în cazul în care datele solicitate sunt 
necesare pentru statisticile europene dezvoltate, elaborate și difuzate 
de respectiva autoritate naţională. INS și celelalte autorităţi naţionale 
ale unui stat membru cooperează pentru a evita o sarcină excesivă 
pentru deţinătorii de date privaţi. 

(3) INS și Comisia (Eurostat) cooperează și își acordă reciproc 
asistenţă pentru a evita împovărarea excesivă a deţinătorilor de date 
privaţi și pentru a stabili cine trebuie să transmită cereri de date. În 
special, cererea de date se transmite deţinătorului de date privat de către 
INS, cu excepţia cazului în care Comisia (Eurostat) și INS în cauză 
convin că este mai eficientă transmiterea cererii de către Comisie 
(Eurostat), de exemplu în cazul deţinătorilor de date privaţi care își 
desfășoară activitatea la nivelul Uniunii. 

▼M2 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2023/2854 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 13 decembrie 2023 privind norme armonizate pentru un acces echitabil la 
date și o utilizare corectă a acestora și de modificare a Regula­
mentului (UE) 2017/2394 și a Directivei (UE) 2020/1828 (Regulamentul 
privind datele) (JO L, 2023/2854, 22.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2023/2854/oj).
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(4) Comisia (Eurostat) poate, de comun acord cu INS, să creeze 
o infrastructură sigură, care să fie utilizată în mod voluntar, pentru 
a facilita continuarea partajării cu INS și alte autorităţi naţionale 
a datelor care au fost accesate în conformitate cu alineatul (3). 

Infrastructura securizată menţionată la primul paragraf se bazează pe 
tehnologii concepute special pentru a respecta Regulamentul (UE) 
2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ) și Regula­
mentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului ( 2 ). 

(5) Dacă datele solicitate de un INS în temeiul alineatului (1) 
necesită un serviciu de prelucrare specific, statele membre pot acorda 
compensaţii deţinătorului de date privat pentru respectivul serviciu de 
prelucrare, cu excepţia cazului în care dreptul intern împiedică INS sau 
alte autorităţi naţionale responsabile cu elaborarea de statistici să remu­
nereze deţinătorii de date. Dacă datele sunt solicitate de Comisie 
(Eurostat) din motive de eficienţă în temeiul alineatului (3) și este 
necesar un serviciu de prelucrare specific, Comisia (Eurostat) propune 
o compensaţie rezonabilă deţinătorului de date privat pentru respectivul 
serviciu de prelucrare. 

(6) Prezentul articol nu li se aplică microîntreprinderilor și întreprin­
derilor mici, în sensul definiţiei de la articolul 2 din anexa la Reco­
mandarea 2003/361/CE a Comisiei ( 3 ), cu excepţia cazurilor temeinic 
justificate în care datele deţinute de astfel de microîntreprinderi sau 
întreprinderi mici prezintă un interes specific pentru statisticile oficiale 
datorită naturii și volumului datelor respective la nivel naţional. 

Articolul 17c 

Cereri de date și modalităţi de punere la dispoziţie a datelor pentru 
dezvoltarea, elaborarea și difuzarea de statistici europene 

(1) Atunci când solicită date în conformitate cu articolul 17b, INS 
sau Comisia (Eurostat): 

(a) precizează ce date și metadate sunt necesare; 

(b) identifică necesitatea statistică pentru care sunt solicitate datele în 
conformitate cu articolul 17b alineatul (1); 

(c) precizează frecvenţa și termenele până la care datele urmează să fie 
puse la dispoziţie; 

(d) precizează modalităţile operaţionale de punerea la dispoziţie 
a datelor. 

▼M2 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 
27 aprilie 2016 privind protecţia persoanelor fizice în ceea ce privește prelu­
crarea datelor cu caracter personal și privind libera circulaţie a acestor date și 
de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protecţia 
datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecţia persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituţiile, organele, oficiile 
și agenţiile Uniunii și privind libera circulaţie a acestor date și de abrogare 
a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO 
L 295, 21.11.2018, p. 39). 

( 3 ) Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea 
microîntreprinderilor și a întreprinderilor mici și mijlocii (JO L 124, 
20.5.2003, p. 36).
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(2) Cererile de date astfel cum sunt menţionate la alineatul (1) 
respectă principiul reducerii la minimum a datelor și sunt proporţionale 
cu nevoia statistică în ceea ce privește nivelul de detaliere și volumul 
datelor și frecvenţa cu care datele trebuie să fie puse la dispoziţie. Astfel 
de cereri se referă, în principiu, la date fără caracter personal și doar în 
circumstanţe specifice la date cu caracter personal din categorii de date 
cu caracter personal specificate în legislaţia sectorială. 

(3) În urma unei cereri de date astfel cum este menţionată la 
alineatul (1), între INS, cealaltă autoritate naţională sau Comisia 
(Eurostat) și deţinătorul de date privat în cauză are loc un dialog 
pentru a discuta și a conveni asupra măsurilor necesare pentru trans­
miterea datelor pentru dezvoltarea, elaborarea și difuzarea statisticilor 
europene, cu scopul de a încheia un acord. 

(4) În cazul în care nu se încheie niciun acord astfel cum este 
menţionat la alineatul (3) în termen de trei luni de la notificarea 
cererii de date menţionate la alineatul (1) sau dacă contractul nu este 
respectat de către deţinătorul de date privat: 

(a) dacă INS a solicitat datele, acesta poate adresa o a doua cerere 
deţinătorului de date privat, solicitându-i acestuia să pună datele 
la dispoziţie într-un anumit termen, iar deţinătorul de date privat 
transmite ulterior datele relevante în termenul respectiv; 

(b) dacă Comisia (Eurostat) a solicitat datele, aceasta poate adopta 
o decizie prin care să solicite deţinătorului de date privat să 
transmită datele în termen de cel puţin 15 zile calendaristice, iar 
deţinătorul de date privat transmite ulterior Comisiei (Eurostat) 
datele relevante în termenul specificat în decizie. 

Alineatul (1) se aplică unei decizii menţionate la primul paragraf litera 
(b) de la prezentul alineat. O astfel de decizie ia în considerare aspecte 
asupra cărora este posibil ca opiniile să fi fost convergente în timpul 
dialogului cu deţinătorul de date privat. Decizia indică, de asemenea, 
termenul în care deţinătorul de date privat trebuie să își prezinte 
răspunsul, termenul în care deţinătorul de date privat trebuie să 
transmită datele, amenzile prevăzute la alineatul (6) care pot fi 
aplicate în cazul în care datele nu sunt furnizate la timp, precum și 
căile de atac la care este supusă decizia. 

(5) Statele membre iau măsurile care se impun pentru a asigura 
executarea efectivă a cererilor menţionate la alineatul (4) litera (a). 

(6) Comisia iau măsurile adecvate pentru a asigura executarea 
efectivă a deciziilor adoptate în conformitate cu alineatul (4) litera (b). 
Măsurile respective pot include adoptarea de amenzi, în cazul în care 
deţinătorul de date privat, cu intenţie sau din culpă, nu furnizează în 
termenul stabilit datele solicitate printr-o decizie menţionată la 
alineatul (4) litera (b) sau furnizează date incorecte, incomplete sau 
înșelătoare. La stabilirea cuantumului amenzilor, Comisia ţine seama 
de natura, gravitatea, durata și recurenţa încălcării. 

▼M2
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(7) Comisia poate adopta decizii de impunere a unor amenzi, în 
decurs de un an de la termenul de transmitere a datelor prevăzut în 
decizia sa în temeiul alineatului (4) litera (b), în cazul în care deţinătorul 
de date privat nu transmite niciun fel de date sau în decurs de un an de 
la transmiterea unor date incorecte, incomplete sau înșelătoare. 
Cuantumul amenzilor poate fi de până la 25 000 EUR și, în caz de 
recurenţă în termen de trei ani, de până la 50 000 EUR. Competenţa 
Comisiei de a executa deciziile de impunere a unei amenzi este supusă 
unui termen de prescripţie de cinci ani de la data la care decizia devine 
definitivă. Înainte de a adopta o decizie în temeiul alineatului (6), 
Comisia oferă deţinătorului de date privat posibilitatea de a fi ascultat 
cu privire la constatările preliminare ale Comisiei și la măsurile pe care 
Comisia le-ar putea lua pe baza respectivelor constatări preliminare. 

Articolul 17d 

Reexaminarea de către Curtea de Justiţie a Uniunii Europene 
a deciziilor de impunere a unor amenzi 

În conformitate cu articolul 261 din Tratatul privind funcţionarea 
Uniunii Europene, Curtea de Justiţie a Uniunii Europene are competenţa 
de fond în ceea ce privește reexaminarea deciziilor prin care Comisia 
a impus amenzi. Curtea poate să anuleze, să reducă sau să majoreze 
amenda aplicată. 

Articolul 17e 

Obligaţiile INS, ale altor autorităţi naţionale și ale Comisiei 
(Eurostat) în ceea ce privește utilizarea datelor transmise de către 
deţinători de date privaţi pentru dezvoltarea, elaborarea și 

difuzarea de statistici europene 

(1) INS și Comisia (Eurostat) utilizează datele puse la dispoziţie în 
conformitate cu articolul 17b în vederea dezvoltării, elaborării și 
difuzării de statistici europene: 

(a) exclusiv în scopuri statistice; 

(b) în conformitate cu principiile statistice prevăzute la articolul 2 
alineatul (1); și 

(c) în conformitate cu obligaţia de a nu partaja datele în afara SSE, cu 
excepţia cazului în care deţinătorul de date privat și-a dat acordul 
pentru partajarea datelor respective. 

(2) INS și Comisia (Eurostat) instituie garanţii adecvate pentru prelu­
crarea datelor cu caracter personal în scopuri statistice, în conformitate 
cu articolul 89 din Regulamentul (UE) 2016/679 și cu articolul 13 din 
Regulamentul (UE) 2018/1725, în special pentru a asigura respectarea 
principiului de pseudonimizare a datelor. 

(3) INS și Comisia (Eurostat): 

(a) iau măsuri adecvate pentru protejarea confidenţialităţii datelor 
statistice și a secretelor comerciale; 

(b) pun în aplicare, în cazul în care este necesară prelucrarea de date cu 
caracter personal, măsuri tehnice și organizatorice care să protejeze 
drepturile și libertăţile persoanelor vizate. 

▼M2
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(4) Alineatele (1) și (3) de la prezentul articol se aplică oricărei alte 
autorităţi naţionale care a primit date în urma unei cereri depuse în 
numele său de către un INS în conformitate cu articolul 17b 
alineatul (2). 

Articolul 17f 

Partajarea de date neconfidenţiale în cadrul SSE și între SSE și 
SEBC 

(1) Datele neconfidenţiale sunt partajate, dacă este necesar și dacă 
sunt disponibile într-o formă agregată, la cerere între INS, din proprie 
iniţiativă sau în numele oricărei alte autorităţi naţionale, precum și între 
INS și Comisie (Eurostat) exclusiv în scopuri statistice și pentru îmbu­
nătăţirea calităţii statisticilor europene. 

(2) Partajarea de date neconfidenţiale, inclusiv de date transmise de 
deţinătorii de date privaţi, are loc între SSE și un membru al SEBC, la 
cerere, dacă este necesar și dacă datele sunt disponibile într-o formă 
agregată, în domenii de responsabilitate comună sau de interes comun și 
dacă datele sunt utilizate exclusiv în scopuri statistice și pentru îmbu­
nătăţirea calităţii statisticilor europene dezvoltate și elaborate de 
membrul respectiv al SEBC. 

(3) Comisia (Eurostat) instituie o infrastructură securizată pentru 
a facilita partajarea de date în temeiul prezentului articol iar INS și, 
după caz, alte autorităţi naţionale sau membrii SEBC pot utiliza 
respectiva infrastructură securizată de partajare de date în mod voluntar. 

(4) Comisia stabilește, prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, aspectele tehnice ale partajării de date între autorităţile de 
statistică menţionate la prezentul articol. Respectivele acte de punere 
în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de examinare 
menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

CAPITOLUL IIIa 

DEZVOLTAREA STATISTICILOR EUROPENE 

Articolul 17g 

Statistici în curs de dezvoltare 

(1) INS, alte autorităţi naţionale și Comisia (Eurostat) depun eforturi 
pentru a inova și a dezvolta în permanenţă noi produse și perspective 
statistice bazate pe toate sursele de date disponibile, precum și pentru 
a utiliza tehnologii de ultimă generaţie, cu scopul de a le integra în 
elaborarea periodică de statistici europene. În acest scop, Comisia 
(Eurostat) poate iniţia, în strânsă cooperare cu Comitetul SSE, 
dezvoltarea de noi produse și informaţii statistice la nivelul SSE. 
Respectivele produse și informaţii statistice pot fi incluse în 
programul anual de lucru și pot fi puse în aplicare prin intermediul 
acţiunilor statistice individuale menţionate la articolul 14 alineatul (1). 

(2) Nu există cerinţa ca statisticile aflate în curs de dezvoltare să 
îndeplinească toate criteriile de calitate prevăzute la articolul 12 
alineatul (1). 

▼M2
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(3) Comisia (Eurostat) poate difuza statisticile europene aflate în curs 
de dezvoltare cu acordul INS sau al altor autorităţi naţionale și indică în 
mod explicit că aceste statistici sunt în curs de dezvoltare. INS și alte 
autorităţi naţionale pot, de asemenea, să difuzeze statisticile europene în 
curs de dezvoltare pe care le elaborează. 

▼B 

CAPITOLUL IV 

DIFUZAREA STATISTICILOR EUROPENE 

Articolul 18 

Măsuri privind difuzarea 

(1) Difuzarea statisticilor europene se realizează respectând pe deplin 
principiile statistice, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 alineatul (1), 
în special în ceea ce privește protejarea confidenţialităţii statistice și 
garantarea egalităţii accesului, astfel cum este necesar în conformitate 
cu principiul imparţialităţii. 

(2) Difuzarea statisticilor europene se face de către Comisie 
(Eurostat), INS-uri și alte autorităţi naţionale, în cadrul sferelor lor 
specifice de competenţe. 

(3) În cadrul sferelor lor specifice de competenţe, statele membre și 
Comisia oferă sprijinul necesar, în vederea garantării accesului egal al 
tuturor utilizatorilor la statisticile europene. 

▼M2 
(4) Comisia (Eurostat) poate difuza statisticile europene publicate 
deja la nivel naţional de către statele membre înainte de termenele 
stabilite în legislaţia sectorială aplicabilă, cu condiţia ca statisticile 
respective să respecte definiţiile și clasificarea relevante. 

▼B 

Articolul 19 

Fișierele publice 

Datele privind unităţile statistice individuale pot fi difuzate sub forma 
unui fișier public alcătuit din registre anonime realizate astfel încât 
unitatea statistică să nu poate fi identificată, direct sau indirect, 
luându-se în considerare toate mijloacele relevante care pot fi utilizate 
în mod rezonabil de către terţi. 

În cazul în care datele au fost transmise către Comisie (Eurostat), este 
necesară aprobarea explicită din partea INS-ului și a altei autorităţi 
naţionale care a furnizat datele. 

▼M2
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CAPITOLUL V 

CONFIDENŢIALITATEA STATISTICĂ 

Articolul 20 

Protecţia datelor cu caracter confidenţial 

(1) Pentru a garanta faptul că datele confidenţiale sunt utilizate 
exclusiv în scopuri statistice și pentru a preveni divulgarea ilegală a 
acestora se aplică următoarele norme și măsuri. 

(2) Datele confidenţiale obţinute exclusiv pentru elaborarea de 
statistici europene se utilizează de către INS-uri și alte autorităţi 
naţionale și de către Comisie (Eurostat) exclusiv în scopuri statistice, 
cu excepţia cazului în care unitatea statistică și-a dat consimţământul în 
mod expres în vederea utilizării acestora în orice alte scopuri. 

(3) Rezultatele statistice care fac posibilă identificarea unei unităţi 
statistice pot fi, în următoarele cazuri excepţionale, difuzate de 
INS-uri și de alte autorităţi naţionale și Comisie (Eurostat): 

(a) atunci când sunt stabilite anumite condiţii și modalităţi specifice 
printr-un act al Parlamentului European și al Consiliului hotărând 
în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 251 din tratat, iar 
rezultatele statistice sunt modificate astfel încât difuzarea lor să nu 
aducă atingere confidenţialităţii statistice în toate cazurile în care 
unitatea statistică a solicitat acest lucru; sau 

(b) atunci când unitatea statistică și-a dat acordul explicit pentru 
divulgarea datelor. 

(4) În cadrul sferelor lor specifice de competenţe, INS-urile și alte 
autorităţi naţionale și Comisia (Eurostat) iau toate măsurile de regle­
mentare, administrative, tehnice și de organizare necesare pentru a 
asigura protecţia fizică și logică a datelor confidenţiale (controlul 
privind divulgarea informaţiilor statistice). 

▼M1 
INS-urile, alte autorităţi naţionale și Comisia (Eurostat) iau toate 
măsurile necesare pentru a asigura alinierea principiilor și orientărilor 
privind protecţia fizică și logică a datelor confidenţiale. Comisia asigură 
această aliniere prin intermediul unor acte de punere în aplicare, fără a 
aduce completări la prezentul regulament. Respectivele acte de punere 
în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de examinare 
menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

▼B 
(5) Funcţionarii și ceilalţi membri ai personalului INS-urilor și al 
altor autorităţi naţionale care au acces la date confidenţiale trebuie să 
respecte această confidenţialitate chiar după ce încetează să mai deţină 
funcţia respectivă. 

▼B
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Articolul 21 

Transmiterea datelor confidenţiale 

▼M2 
(1) Transmiterea datelor confidenţiale de la o autoritate SSE, astfel 
cum se menţionează la articolul 4, care a cules datele, la o altă autoritate 
SSE este permisă cu condiţia ca o astfel de transmitere să fie necesară în 
vederea dezvoltării, elaborării și difuzării eficiente a statisticilor 
europene sau pentru îmbunătăţirea calităţii statisticilor europene. Dacă 
datele au fost transmise către Comisie (Eurostat), este necesară 
aprobarea din partea INS sau a altei autorităţi naţionale care 
a furnizat datele. 

(2) Transmiterea datelor confidenţiale între o autoritate SSE care le-a 
cules și un membru SEBC este permisă cu condiţia ca o astfel de 
transmitere să fie necesară în vederea dezvoltării, elaborării și 
difuzării eficiente a statisticilor europene sau pentru îmbunătăţirea 
calităţii statisticilor europene, în cadrul sferelor specifice de competenţe 
ale SSE și SEBC, și ca această necesitate să fi fost justificată. Dacă 
datele au fost transmise către Comisie (Eurostat), este necesară 
aprobarea din partea INS sau a altei autorităţi naţionale care 
a furnizat datele. 

▼B 
(3) Orice altă transmitere suplimentară primei transmiteri trebuie să 
fie autorizată în mod expres de către autoritatea care a cules datele. 

(4) Normele naţionale privind confidenţialitatea statistică nu pot fi 
invocate pentru a împiedica transmiterea datelor confidenţiale în 
temeiul alineatelor (1) și (2) în cazul în care un act al Parlamentului 
European și al Consiliului, hotărând în conformitate cu procedura 
prevăzută la articolul 251 din tratat, prevede transmiterea acestor date. 

(5) Datele confidenţiale transmise în conformitate cu prezentul articol 
se utilizează exclusiv în scopuri statistice și sunt accesibile doar perso­
nalului implicat în activităţi statistice, în cadrul domeniului său specific 
de activitate. 

(6) Dispoziţiile privind confidenţialitatea statistică prevăzute în 
prezentul regulament se aplică tuturor datelor confidenţiale transmise 
în cadrul SSE, precum și între SSE și SEBC. 

Articolul 22 

Protecţia datelor confidenţiale în cadrul Comisiei (Eurostat) 

(1) Datele confidenţiale sunt accesibile, sub rezerva excepţiilor 
prevăzute la alineatul (2), numai funcţionarilor Comisiei (Eurostat) în 
limita domeniului lor specific de activitate. 

(2) În cazuri excepţionale, Comisia (Eurostat) poate acorda acces la 
date confidenţiale altor membri ai personalului său și altor persoane 
fizice care lucrează la Comisie (Eurostat) în baza unui contract în 
limita domeniului lor specific de activitate. 

(3) Persoanele care au acces la date confidenţiale utilizează aceste 
date exclusiv în scopuri statistice. Persoanele respective sunt supuse 
acestei restricţii chiar după ce încetează să mai deţină funcţia respectivă. 

▼B
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Articolul 23 

Accesul la date confidenţiale în scopuri de cercetare 

Comisia (Eurostat) sau INS sau alte autorităţi naţionale, în cadrul 
sferelor lor specifice de competenţe, pot acorda acces la date confi­
denţiale, inclusiv la date transmise de deţinători de date privaţi, care 
permit doar identificarea indirectă a unităţilor statistice cercetătorilor 
care realizează analize statistice în scopuri știinţifice. Dacă datele au 
fost transmise către Comisie (Eurostat), este necesară aprobarea din 
partea INS sau a altei autorităţi naţionale care a furnizat datele. 

Comisia stabilește, prin intermediul unor acte de punere în aplicare, 
modalităţile, normele și condiţiile de acces la nivelul Uniunii. Respec­
tivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura 
de examinare menţionată la articolul 27 alineatul (2). 

În sensul prezentului regulament, scopurile de cercetare includ activităţi 
de cercetare precum dezvoltarea tehnologică și demonstraţia, cercetarea 
fundamentală și cercetarea aplicată. 

▼M1 __________ 

▼M2 

Articolul 25 

Date disponibile publicului 

Datele care sunt în mod legal accesibile publicului și care rămân la 
dispoziţia publicului în temeiul dreptului intern sau al dreptului 
Uniunii nu sunt considerate date confidenţiale atunci când sunt 
utilizate în scopuri statistice sau pentru difuzarea de statistici obţinute 
din astfel de date. Aceste date includ, în special, date privind 
atributele-cheie ale societăţilor individuale, astfel cum sunt enumerate 
în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/138 al Comisiei ( 1 ). 

▼M1 

Articolul 26 

Încălcarea confidenţialităţii statistice 

Statele membre și Comisia iau măsurile necesare pentru a preveni și 
sancţiona orice încălcare a confidenţialităţii statistice. Sancţiunile 
prevăzute trebuie să fie eficiente, proporţionale și disuasive. 

▼B 

CAPITOLUL VI 

DISPOZIŢII FINALE 

▼M2 

Articolul 26a 

Contribuţia la cadrele naţionale de guvernanţă a datelor 

(1) Cu respectarea principiului subsidiarităţii, INS își pot asuma la 
nivel naţional funcţii astfel cum sunt prevăzute în cadrele naţionale de 

▼M2 

( 1 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/138 al Comisiei din 
21 decembrie 2022 de stabilire a unei liste de seturi de date cu valoare 
ridicată specifice și a modalităţilor de publicare și reutilizare a acestora (JO 
L 19, 20.1.2023, p. 43).
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guvernanţă a datelor, cu scopul de a promova integrarea și interopera­
bilitatea datelor, descrierea metadatelor, asigurarea calităţii și stabilirea 
de standarde, partajarea de date și reutilizarea datelor, precum și alte 
sarcini și funcţii prevăzute în Regulamentul (UE) 2022/868 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 1 ). 

(2) Îndeplinirea funcţiilor menţionate la alineatul (1) de la prezentul 
articol de către INS este compatibilă cu exercitarea funcţiilor statistice 
îndeplinite în conformitate cu principiile statistice prevăzute la articolul 2 
alineatul (1). 

▼M1 

Articolul 27 

Procedura comitetului 

(1) Comisia este asistată de Comitetul SSE. Comitetul respectiv este 
un comitet în sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 2 ). 

(2) Atunci când se face trimitere la prezentul alineat, se aplică 
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

▼M2 

Articolul 27a 

Evaluare și reexaminare 

Până la 27 decembrie 2029, Comisia efectuează o evaluare a prezentului 
regulament și prezintă un raport cu principalele sale constatări Parla­
mentului European și Consiliului. În cadrul evaluării se analizează în 
special: 

(a) răspunsul statistic la o situaţie de criză în temeiul articolului 16a; 

(b) obligaţia deţinătorilor de date privaţi de a permite utilizarea datelor 
lor pentru statisticile europene în conformitate cu articolele 17b, 
17c, 17d și 17e; 

(c) partajarea de date în cadrul SSE în temeiul articolului 17f; 

(d) dezvoltarea statisticilor europene în temeiul capitolului IIIa. 

▼B 

Articolul 28 

Abrogări 

(1) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1101/2008 se abrogă. 

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpretează ca trimiteri la 
prezentul regulament. 

▼M2 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2022/868 al Parlamentului European și al Consiliului din 
30 mai 2022 privind guvernanţa datelor la nivel european și de modificare 
a Regulamentului (UE) 2018/1724 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) 
(JO L 152, 3.6.2022, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor și principiilor generale privind 
mecanismele de control de către statele membre al exercitării competenţelor 
de executare de către Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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Trimiterile la Comitetul privind confidenţialitatea datelor statistice, 
instituit prin regulamentul abrogat, se interpretează ca trimiteri la 
Comitetul SSE înfiinţat prin articolul 7 din prezentul regulament. 

(2) Regulamentul (CE) nr. 322/97 se abrogă. 

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpretează ca trimiteri la 
prezentul regulament. 

(3) Decizia 89/382/CEE, Euratom se abrogă. 

Trimiterile la Comitetul pentru programele statistice ale Comunităţilor 
Europene se interpretează ca trimiteri la Comitetul SSE instituit prin 
articolul 7 din prezentul regulament. 

Articolul 29 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B
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